21 RORE SRS MA

415 NE 105TH STREET MIAMI SHORES, FL 33138 | PHONE: 305-758-0539

July 12, 2026

St. Rose of Lima is a welcoming and diverse community
that celebrates the presence of Christ in Word and
Sacrament. Guided by the Holy Spirit and centered in the
Eucharist, we strive to bring people closer to God and to
one another in the spirit of faith, service and fellowship.

MASS SCHEDULE
Weekday Mass Weekend Mass Exposition of the
Monday - Friday: 8:15am Saturday: 8:15am Blessed Sacrament
Espaiiol: Tuesday 7:00pm  Vigil - 5:00pm Every Friday from 8:45am
to 7:00pm
Confession Sunday: Concluding with
Saturday: 4:00pm-4:50pm  8:00am Benediction at 7:00pm
. I Sunday: 11:15am-11:45am  10:00am
www.stroseofllmamlam'lsh?res.org Or by appointment 12:00pm- Espafiol Miraculous Medal
Facebook: @srlschoolmiamishores 5:00pm Novena

Instagram: stroseoflimamiamishores Friday Evenings at 7:00pm



OFFICE HOURS

Monday - Friday
8:00am-4:30pm

Closed for lunch
12:30pm-1:30pm

PARISH STAFF

Rev. George Packuvettithara
Rev. Luis Perez

Pastor
Parochial Vicar

Mrs. Michele Pinder
Mrs. Judith De Sales
Ms. Ardinn Subervi
Mrs. Jennifer Paccilli
Mrs. Teresa Tamayo

Business Manager
Office Coordinator
Receptionist
Music Director
Sacristan

Director of

Religious Education Sr. Lily Marie, SCTJM

305-751-4257
www.srlschool.com

Principal Dr. Stephen Brown
Asst.to the Principal/
Registrar

Receptionist /
Volunteer Coordinator

Mrs. Tina Frechette

Mrs. Carmen Matos-Raia

SACRAMENT OF BAPTISM

Please stop by the parish to register a date for baptism.
Baptism classes are required to be taken by the parents
and godparents which will be held in the school conference
room each month.

First Sunday at 10:00 am- 12:00pm (English)

Second Sunday at 10:00 am - 12:00pm (Spanish)
Community Baptisms are celebrated

each month.

Third Sunday at 1:30 pm (English)

Fourth Sunday at 1:30 pm (Spanish)

Private Baptisms are held on Saturdays.

Nuestras clases de Preparacion Bautismal para padres y padrinos
serd de 10:00am a 12:00pm. El primer domingo del mes la clase
serd en inglés; el segundo domingo del mes la clase serd en
espanol. Registraciones en la oficina.

SACRAMENT OF MATRIMONY

Please contact the Parish Office
regarding arrangements
at least 9 months in advance of the
planned date.

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES

SUNDAYS: Grades K-8th - 11:15 am - 12:45 pm
Two years of classes are required to receive the
Sacraments.

STEWARDSHIP

It has come to our attention that
individuals may be receiving texts or

emails impersonating our priests
asking for gift cards or travel
assistance.

Please note that Fr. George or the other priests will
never email or text you to ask for help.

WEEKLY OFFERING

July 4-5,2026 2nd collection
Peter Pence
$ 14,683.29
$2,847.56
Thank you to our faithful parishioners for your generosity

through online giving, additional support, and
mailed offertory envelopes.

We are truly blessed by your kindness and support.

stroseoflimamiamishores.org
then click on the blue box at the upper right corner to donate.

HAVE A PRAYER REQUEST OR NEED A PASTORAL VISIT?
Contact us at the office at 305-758-0539.




WEEKLY PRAYER

15th Sunday in Ordinary Time

First Reading:

My word shall not return to me void, but shall do my will, achieving the

end for which I sentit. (Is 55:11)
Psalm:

The seed that falls on good ground will yield a fruitful harvest. (Ps 65)

Second Reading:

| consider that the sufferings of this present time are as nothing compared with the

glory to be revealed for us. (Rom 8:18)

Gospel:

Amen, | say to you, many prophets and righteous people longed to see what you see
but did not see it, and to hear what you hear but did not hear it. (Mt 13:17)

THE POPE’S
JULY
INTENTION

For respect for
human life

Let us pray for the
respect and
protection of human
life in all its stages,
recognizing it as a gift
from God.

READINGS FOR THE WEEK OF JULY 12, 2026

Sunday: 15" Sunday in Ordinary Time

Is 55:10-11/Ps 65:10, 11, 12-13, 14/Rom 8:18-23/Mt 13:1-23 or 13:1-9

Monday: St. Henry

Is 1:10-17/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23/Mt 10:34-11:1

Tuesday: St. Kateri Tekakwitha, Virgin
|s 7:1-9/Ps 48:2-3a, 3b-4, 5-6, 7-8/Mt 11:20-24

Wednesday: St. Bonaventure, Bishop and Doctor of the Church
Is 10:5-7, 13b-16/Ps 94:5-6, 7-8, 9-10, 14-15/Mt 11:25-27

Thursday: Our Lady of Mount Carmel

Is 26:7-9, 12, 16-19/Ps 102:13-14ab and 15, 16-18, 19-21/Mt 11:28-30

Friday:

Is 38:1-6,21-22, 7-8/1s 38:10, 12abcd, 16/Mt 12:1-8

Saturday: St. Camillus de Lellis, Priest
Mi 2:1-5/Ps 10:1-2, 3-4, 7-8, 14/Mt 12:14-21

Next Sunday: 16" Sunday in Ordinary Time
Wis 12:13, 16-19/Ps 86:5-6, 9-10, 15-16/Rom 8:26-27/Mt 13:24-43 or 13:24-30

ARCHDIOCESE OF MIAMI DEVELOPMENT CORPORATION

God generously sows His blessings into our lives and
invites us to bear fruit through faithful stewardship.
By sharing our time, talent, and treasure, we
participate in His work of bringing His love to the
world.

“For as the rain and snow come down from the
heaven and do not return there till they have
watered the earth, making it fertile and fruitful...
so shall my word be that goes forth from my
mouth. My word shall not return to me empty, but
shall do my will, achieving the end for which
I sentit.” Isaiah 55:10-11

Stewardship challenges us to cultivate hearts that
are open to God’s Word. When we nurture our faith
and share our blessings generously, we bear fruit
that blesses others and glorifies God.

Dios siembra generosamente Sus bendiciones en nuestras
vidas y nos invita a dar fruto mediante una mayordomia
fiel. Al compartir nuestro tiempo, talento y tesoro,
participamos en Su obra de llevar Suamor al mundo.

“Como bajan del cielo la lluvia y la nieve y no vuelven
alla, sino después de empapar la tierra, de fecundarla y
hacerla germinar, a fin de que dé semilla para sembrary
pan para comer, asi serd la palabra que sale de mi boca:
no volvera a mi sin resultado, sino que hara mi voluntad y
cumplira su mision.” Isaias 55:10-11

La mayordomia nos desafia a cultivar corazones abiertos a
la Palabra de Dios. Cuando alimentamos nuestra fe y
compartimos generosamente nuestras bendiciones,
damos frutos que benefician a los demas y glorifican a
Dios.




MONDAY, JULY 13

8:15am Amomise Pierre & Family +
3 Pongno Sisters +
Bob Howlett
TUESDAY, JULY 14
8:15am Francois Belizaire
Gaetan Liburd
Margarita Ocampo +
7:00 pm Maria Eugenia Marchan Rodriguez +

Maria Isabel Espejo +
Victoria Nataren +

WEDNESDAY, JULY 15

8:15 am Maria Mercedes Zambrano de Curtis
Our Lady of Grace Presidium Legion of Mary
Thanksgiving

THURSDAY, JULY 16

8:15am Charlot Cassagnol
Francois Belizaire
Our Lady of Mt. Carmel (Solange Joseph & Family)

FRIDAY, JULY 17

8:15am Armando Fernandez +
Danilo Dominguez +
Gonzalo Benitez Mercado +

SATURDAY, JULY 18

8:15 am Eric Orelien
Flowers Family
Maria Turalba

Fernando Portuondo +
Nicolas Barreiros

Rose Marie Baglos +
SUNDAY, JULY 19

8:00 am Arlyn Pipitone +

David Mendoza +
Ramon Fullon +

5:00 pm

Alfonso Dimino +
Dilia & Delia Roman Rodriguez +
Javier Otoya +

10:00 am

12:00 pm Carlos Argueta +
Estanislado Herrera +

Eusebia Figueroa +

5:00 pm All Souls in Purgatory +

Peter Kwan +
Virginia Griffith +

Would you like to pray for a loved one who has died? Would you like a
special way to thank God for his blessings? Is there a living person for
whom you would like to pray? You can do all this by having them
remembered at a daily or Sunday Mass. Mass intentions may be
scheduled at the parish office. Mass donation is $10 per Mass.

LIVE THE LITURGY

Our hearts are fertile ground for the Word of God, but
we must be careful gardeners. Be conscious of what
damages and depletes the soil of your heart. Pay
attention to what nourishes it, so that the goodness
of the Word can bloom forth into the world.

@LPi
VIVIR LALITURGIA

Nuestros corazones son terreno fértil para la Palabra
de Dios, pero debemos ser jardineros cuidadosos. Sé
consciente de lo que dafna y agota la tierra de tu
corazon. Presta atencion a lo que la nutre, para que

la bondad de la Palabra pueda florecer en el mundo.
@LPi







Dear Brothers and Sisters in Christ,

Our current rectory was built in 1957, nine years after the founding of St. Rose of Lima Parish.
It has provided a dignified home for our priests who have served us here at St. Rose of Lima
and for other resident priests. Over the years, priests who have called our current rectory
home have provided four generations of St. Rose of Lima parishioners with the sacraments,
liturgies, and pastoral care.

Our current rectory is beset with environmental and structural problems that on a daily basis
put the health and wellbeing of our priests at risk. Continued flooding from Mirror Lake has
intruded into the physical structure and has caused a serious problem with mold and mildew.
As a result, the air quality in the rectory is poor. Water and moisture have penetrated and
damaged the drywall, baseboards, and other interior elements resulting in ongoing repairs.
The plumbing system has also been compromised. There is every reason to expect that this
flooding will continue. The elevation of our rectory does not meet current building standards.
Likewise, the septic tank cleanout, located inside the rectory, would not meet current health
or building standards.

To insure a healthy and dignified residence for our current and future priests, we need a new
rectory. We want our priests to have a healthy and safe home that allows them to focus their
time and energy on the pastoral care of the parishioners at St. Rose of Lima for generations to
come. The St. Rose of Lima parish complex where we worship together, send our children and
grandchildren to school, and where we work together to form a Christ-centric community is
the result of the commitment and generosity of a long line of parishioners from the early days
of the parish to the present.

Today, it is our turn to continue our tradition of generosity. As your Pastor, with the approval
from the parish Pastoral and Finance Councils, | have decided to launch a second collection at
the Sunday Masses to help provide funds for our new rectory. The projected cost, which will
involve demolition of the existing building and construction of a new one, is approximately
$4,000,000 for a finished, turnkey property. These expenses are based on building estimates at
today’s costs. The need for a new rectory has been apparent for some time and | have been
taking steps over the years to save money for that expense. As a result, we already have about
$2,500,000 in savings earmarked for the new rectory that will enable us to begin the building
process. The balance that we need to raise for the construction of the new rectory is
approximately $1,500,000.

| humbly ask for your continuing stewardship of St. Rose of Lima Parish and its physical assets
so that the parish complex can functionally serve current and future generations. You can do
this by intentionally committing to a weekly donation for our new rectory in the second
collection. We know that a family house or apartment is more than a residence; it is a center
of family life. Likewise, a rectory is more than a residence for priests in a parish. Itis a pastoral
home from which our priests go forth every day to serve us all.

Thank you for your continued support and generosity.

Sincerely Yours in Christ,

Fr. George




Queridos hermanos y hermanas en Cristo:

Desde hace casi setenta afios, nuestra casa parroquial ha sido el hogar de los
sacerdotes que nos han acompafiado en los momentos mas importantes de
nuestra vida de fe. Construida en 1957, ha visto pasar a cuatro generaciones de
familias que, a través de sus pastores, recibieron alli los sacramentos, la oracion y
el consuelo. Hoy les escribo con gratitud por esa historia y con esperanza por lo
que juntos ain podemos construir.

Con el paso del tiempo, esa casa se ha deteriorado. Las inundaciones provenientes
de Mirror Lake han danado su estructura y han provocado moho y humedad que
afectan incluso el aire que respiran nuestros sacerdotes. La plomeria y otros
elementos estan comprometidos, y la construccion ya no cumple con las normas
actuales. En pocas palabras: el hogar de nuestros sacerdotes ya no es un lugar
sano ni seguro.

En vista de lo anterior, con la aprobacion de los Consejos Pastoral y de Finanzas,
he decidido emprender la construccion de una nueva casa parroquial: un hogar
digno desde el cual nuestros sacerdotes puedan seguir sirviendo a nuestra
comunidad. El costo total, que incluye demoler el edificio actual y levantar uno
nuevo y listo para habitar, es de aproximadamente $4,000,000. Gracias a los
ahorros que hemos reservado durante afios, ya contamos con cerca de $2,500,000.
Nos falta reunir alrededor de $1,500,000 para hacer realidad este proyecto.

Y aqui es donde entra cada uno de nosotros. Todo lo que hoy es nuestra parroquia
—el templo donde oramos, la escuela de nuestros hijos y nietos, la comunidad que
nos une en Cristo— es fruto de la generosidad de quienes nos precedieron. Hoy
nos toca a nosotros continuar esa hermosa tradicién. Por eso los invito a
comprometerse, con el corazdn, a una donacidon semanal en la segunda colecta
destinada a la nueva casa parroquial. Ninguna ofrenda es pequefia cuando nace
de un corazén generoso.

Una casa es mucho mas que un edificio: es el centro de la vida familiar. De igual
modo, la casa parroquial es mucho mas que la residencia de un sacerdote; es el
hogar desde donde se cuida a toda la familia parroquial. Construirla juntos sera
una bendicidn para esta generacion y para las que vendran.

Que Dios, que nunca se deja ganar en generosidad, bendiga abundantemente a
cada familia de Santa Rosa de Lima.

Sinceramente suyo en Cristo,
P. George




Current Job openings:

Teacher Assistant




GOSPEL MEDITATION
Fifteenth Sunday in Ordinary Time
Matthew 13:1-23

Sometimes | feel capable of absorbing
almost anything except God’s Word. My mind
soaks up song lyrics, sports trivia, and
endless online content. But what was the
reading at Mass this morning? | struggle to
recall. That realization discourages me, and it
leads to an uncomfortable question. What is
my heart really for? Is it shaped for
constant information and distraction, or is it
truly designed for God? Am | capable of
deeply receiving His Word?

Jesus speaks directly to this today with a
simple image. “The seed sown on rich soil
is the one who hears the word and
understands it.” By comparing the Word of
the Kingdom to a seed, Jesus reveals
something hopeful about us. The human
heart is made for that seed. Soil and seed
belong together. No matter how compacted,
rocky, or overgrown the ground has become,
the Sower never stops sowing.

God loves our hearts. He sees them as a
farmer sees his fields, full of potential.
Human hearts can indeed “understand the
Word.” Understanding does not mean
mastering information. It means letting the
Word sink in, interacting with it, and giving it
a home. It means trusting that, beneath the
surface, God is at work in quiet and hidden
ways.

When we allow the Holy Spirit to loosen the
soil of our hearts through prayer,
repentance, and simplicity, the same Word
that created the universe begins to bear fruit
in us, 30, 60, even a hundredfold.

Lord Jesus, Sower of life, soften the soil of my
heart. Let Your Word take root in me again,
and bring forth the fruit You desire. Amen.

MEDITACION DEL EVANGELIO
XV Domingo del Tiempo Ordinario
Mateo 13:1-23

Si hacemos memoria, quizd tengamos
recuerdos de nuestra infancia, cuando
nuestros padres nos decian: “Mira,
hijo-hija, escucha y pon atencidn a lo que
te voy a aconsejar”. O también nos decian:
“Abre los ojos y fijate hacia dénde vas”. En
fin, cada uno de nosotros puede hacer eco
en la memoria y en el corazén de todos
esos sabios consejos. Cada consejo fue
dirigido a todos los miembros de la
familia, y cada uno lo comprendido vy
acogié de manera diferente. Hoy, la
Palabra de Dios, en la parabola del
sembrador, describe la mision de Jesus y
las distintas formas de acogida y apertura
que encuentra en las personas.

Cada semana, en la Eucaristia dominical,
nosotros somos parte de ese auditorio.
;De qué forma escucho su Palabra? ;Qué
acogida le doy en mi corazén? ;Doy fruto
de lo que escucho? La respuesta la
conoce cada uno, porque es personal;
depende de la tierra que hay en mi y de
como esta cuidada. Para que la tierra sea
fértil, debemos poner nuestro grano de
arena. Por ejemplo: participar
regularmente en los sacramentos de la
Reconciliacion y de la Eucaristia, acudir a
algun retiro espiritual o a las catequesis
ofrecidas en nuestra parroquia. Nuestro
compromiso debe ser activo, tanto para
acoger la Palabra como para llevarla a
otros que no la conocen. Seamos, pues,
buenos sembradores perseverantes, para
que la semilla nazca sana y fuerte en
nosotros y dé fruto.

“El que tenga oidos, que escuche”
(Mateo 13:9).

@LPi




CONNECT WITH TRADITION AND GROW YOUR FAITH

Forgiveness

Mini Explanation —

Forgiveness is love in action. It is mercy extended for no other reason than a desire to be like
God, who forgives us out of sheer goodness. The Catechism says that forgiveness proves that
“love is stronger than sin.”

Forgiveness, Explained!

The virtue of forgiveness is described to us in detail by Jesus in the Gospel of Matthew, Chapter
18, when he tells Peter that he must forgive his brother “not seven times, but seventy-seven
times” before relating the parable of the unforgiving servant. Here we see that exercising
forgiveness is an absolute requirement of the Christian life. What we have received from God
through no merit of our own, we must likewise extend to others.

Forgiveness is love in action — and as is the case with most virtues, if we find it hard to
practice, that means we’re doing it right. The Catechism says that forgiveness “bears witness
that...love is stronger than sin” (CCC 2844) and points out that it “is not in our power not to
feel or to forget an offense; but the heart that offers itself to the Holy Spirit turns injury into
compassion and purifies the memory in transforming the hurt into intercession.” (CCC 2843)

©LPi

CONECTATE CON LA TRADICION Y CRECE EN TU FE

Perdon

Mini Explicacion:

El perdén es amor en accion. Es misericordia extendida solo por el deseo de ser como Dios,
que nos perdona por pura bondad. El Catecismo dice que el perddn prueba que "el amor es
mas fuerte que el pecado."

iPerdon, Explicado!

La virtud del perddn nos la describe en detalle Jesus en el Evangelio de Mateo, capitulo 18,
cuando le dice a Pedro que debe perdonar a su hermano "no siete veces, sino setenta y siete
veces" antes de contar la parabola del siervo despiadado. Aqui vemos que ejercer el perddn es
un requisito absoluto de la vida cristiana. Lo que hemos recibido de Dios sin ningiin mérito
propio, también debemos extenderlo a otros.

El perdon es amor en accion — y como ocurre con la mayoria de las virtudes, si nos cuesta
practicarlo, significa que lo estamos haciendo bien. El Catecismo dice que el perdén "da
testimonio de que... el amor es mas fuerte que el pecado" (CIC 2844) y sefiala que "no esta en
nuestro poder no sentir ni olvidar una ofensa; pero el corazon que se ofrece al Espiritu Santo
convierte la herida en compasion y purifica el recuerdo transformando el dolor en
intercesion." (CCC 2843)

©LPiI




305-234-5234 | www.isaacsroofing.com

Residential and
Commercial Roofing
Our goal is to exceed your
expectations and provide you
with the best roofing experience.

660 NE 95th Street Suite 9
Miami Shores, FL 33138
305-754-5081 | www.littlestarsdentistry.com e mDINID)

Dr. Luis J. Rodriguez D.M.D, M.S.
Dr. Sandrine Riboul D.M.D.

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert™ semen

At HOME and AWAY! $19%
v/ Ambulance/Police
v Family/Friends
v/ GPS & Fall Alert

G 800.809.3570

% md-medalert.com

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Rose of Lima Catholic Church, Miami Shores, FL 16-0487



FUNERAL HOME

10936 Northeast 6th Avenue - Miami, FL 33161
glmason@bellsouth.net | Tel: 305-757-9000

Serving Our Community

Since 1984

Patrick L. Duffy

Broker

305-904-4803 | patduffy@usa.net
duffyrealty.com 2]

YOUR ACCOUNTING
DONE FOR YOU.

We take care of your taxes,

MATEKEL INSURANCE investments & finances —
AGENCY so you don’t have to.
MEDICARE - LIFE « HEALTH

2222 Ponce de Leon Blvd.
RETIREMENT Coral Gables, FL 33134
Lance Matekel, Broker
305.927.2720 888.882.1795

NPN3#16326958 « Parishioner info@secureaccountingmiami.com

ACCOUNTING &
BOOKKEEPING
SERVICE

Estela Saavedra

Bookkeeping Services

Se Habla Espaiiol
Contact me

(954) 734-3230
natysaavedra@live.com

D> LET ME HELP YOU

Roof Coatings
Waterproofing
Roof Maintenance
Roof Repairs

Roof Replacement

WEATHERGUARDROOFING.COM

305-893-3939

Parishioners 10% off any service

Services: Crowns & Bridges, Fillings,
Tooth Colored, Implants, Braces & Aliners
$500.00 Discount on Orthodonics Treatment
*** We accept insurance ***

real smile
dentistry

Cosmetic and Family Dentistry

$-| 6 9.00 New Patient Special

Complete Exam, Simple Cleaning
REQUEST AN
APPOINTMENT

305-892-1515
EVENING HOURS

Se Habla Ingles Y Espariol

Full set of xrays (D0150,D0210,D1110)

1811 NE 123rd Street » North Miami
For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Rose of Lima Catholic Church, Miami Shores, FL

FOR ALL YOUR REAL ESTATE NEEDS

JEFF KOEBEL — REALTOR

St. Rose Parent & Parishioner

305-606-2252

Email: JeffKoebel. AMR@gmail.com

Montgomery & Koebel, Inc. Residential or Commercial Real Estate

16-0487




